Panasonic

Instructiuni de operare
Ghid de baza

Proiector DLP™ Utilizare comerciala

modelNr.  PT-JX200GBE
PT-JX200GWE

Cititi inainte de prima utilizare
Instructiunile de operare pentru acest proiector includ ,Instructiuni de operare — Ghid de baza (acest
document)”, ,Instructiuni de operare — Manual functional” (PDF) si Content Manager Manual (PDF).

Acest manual este o versiune in extras a ,Instructiuni de operare — Manual functional”. Pentru mai multe

informatii, va rugam sa consultati ,Instructiuni de operare — Manual functional” (PDF) furnizat pe suportul
CD-ROM furnizat.

Consultati ,Instructiuni de operare — Content Manager Manual” pentru redarea pe panoul informativ.
® Numai ,Instructiuni de operare — Ghid de baza” (acest document) este furnizat in limba dumneavoastra.
Pentru mai multe detalii, va rugam sa cititi ,Instructiuni de operare — Manual functional” (PDF) Tn alte limbi.

® VVa rugam sa cititi procedura de navigare a Instructiunilor de operare disponibila pe CD-ROM si procedura de
instalare a software-ului (w pagina 9).

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs marca Panasonic.

m Acest produs este atasat sistemelor cu sina. Asigurati-va ca sistemul cu sina este instalat conform instructiunilor
producatorului.

» Inainte de a instala si a utiliza acest produs, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati acest
manual la indemana pentru consultari ulterioare.

m inainte de a va utiliza produsul, asigurati-va ca ati citit ,,Cititi aici mai intai!” (# paginile 3 la 8).
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Cititi aici mai intai!

Cititi aici mai intai!

| ATENTIONARE: ACEST APARAT TREBUIE IMPAMANTAT.

ATENTIONARE: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie
sau umezeala.
Acest aparat nu este destinat a fi utilizat in cdmpul vizual direct de la locul de munca cu
afisaj vizual. Pentru a evita reflectiile deranjante de la locul de munca cu afisaj vizual, acest
aparat nu trebuie amplasat in campul vizual direct.
Echipamentul nu este destinat a fi utilizat la o statie de lucru video, in conformitate cu
BildscharbV.

Nivelul de zgomot (presiunea acustica) din pozitia operatorului este mai mic sau egal cu 70 dB (A), in conformitate
cu ISO 7779.

ATENTIONARE:

1. Demontati proiectorul de pe sistemul cu sina sau intrerupeti furnizarea cu electricitate atunci cand acest
proiector nu este intrebuintat o perioada lunga de timp.

2. Pentru a preveni socurile electrice, nu indepartati capacul. Induntru nu sunt piese ce pot fi depanate de cétre
utilizator. Adresati-va personalului de service calificat pentru service.

Acesta este un aparat care proiecteaza imagini pe un ecran etc. si este destinat a fi utilizat ca un corp de
iluminat de interior.

Directiva 2009/125/EC

ATENTIONARE: RISC DE SOCURI ELECTRICE. NU DESCHIDETI.

c WARNING c
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DO NOT OPEN

Indicat pe proiector

Simbolul unui fulger cu varf de sageata in interiorul unui triunghi echilateral are ca scop
alertarea utilizatorului cu privire la prezenta unor ,tensiuni periculoase” neizolate, din carcasa
produsului, care pot fi de o intensitate suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare
pentru persoane.

Semnul exclamarii din interiorul unui triunghi echilateral are ca scop alertarea utilizatorul cu
privire la instructiunile importante de operare si intretinere (service) din documentatia care
insoteste produsul.

ATENTIONARE: Nu priviti in lumina emisa de lentila proiectorului in timpul utilizarii.
A\ EH@=aD
RG2

Indicat pe proiector

ATENTIE: Pentru a asigura o functionare neintrerupta, urmati instructiunile de instalare atasate.
Aceasta include utilizarea cablurilor ecranate de interfata atunci cand conectati aparatul
la un calculator sau la dispozitive periferice. De asemenea, orice schimbari sau modificari
neautorizate aduse acestui echipament ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest
aparat.

ATENTIE: Utilizarea comenzilor, a reglajelor sau efectuarea altor proceduri decéat cele specificate aici
poate conduce la expunere la radiatii periculoase.
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Cititi aici mai intai!

Notificare despre laser

Acest proiector este un produs laser Clasa 1 care respecta
IEC/EN 60825-1:2014.

Precum in cazul oricarei surse de lumina, nu priviti direct in raza,

RG2 IEC 62471-5:2015.

CLASS 1 LASER PRODUCT

(Partea de jos a produsului)

EIR-BIET D 52 4 DL —Y— st
EEMHERIEDBMHICIRRIREZRES TR E
DANGER-CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN AVOID EYE OR
SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION

DANGER-RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4 - EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU RAYONNEMENT DIRECT OU
DIFFUS DES YEUX OU DE LA PEAU DPQT1025ZA

(Interiorul produsului)

Fabricat de: Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonia
Importator: Panasonic Connect Europe GmbH
Reprezentant autorizat in UE: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Declaratie de conformitate
Acest echipament este conform cu cerintele de baza si celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

WLAN: Putere maxima
20 dBm (2,412 GHz - 2,472 GHz)

23 dBm (5,180 GHz - 5,240 GHz)
Directiva: 2014/53/UE
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Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

B ALIMENTAREA CU ENERGIE ELECTRICA

intrerupatorul trebuie s fie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat cu
usurinta in cazul aparitiei unor probleme. Daca apar urmatoarele probleme, deconectati imediat
alimentarea cu energie.
O utilizare prelungita a proiectorului in aceste conditii va conduce la incendiu, la electrocutare sau va afecta vederea.
® in cazul in care in interiorul proiectorului ajung obiecte strdine sau lichide, deconectati alimentarea cu energie
electrica.
® Daca observati fum, miros strdin sau zgomot venind din directia proiectorului, deconectati alimentarea
cu energie electrica.
Va rugam sa contactati furnizorul pentru reparatii si nu incercati dumneavoastra sa reparati proiectorul.

Cand montati/demontati proiectorul pe/de pe sistemul cu sina, sau cand efectuati operatiuni de intretinere,
asigurati-va ca opriti alimentarea cu energie electrica.
Pot aparea socuri electrice.

Cand rotiti adaptorul in sens orar in timp ce tineti de sistemul cu sina, asigurati-va ca stecherul este
intr-o stare buna.
Daca stecherul nu este introdus corect, vor aparea socuri electrice sau supraincalzire.

® Nu folositi un stecher deteriorat.

Nu efectuati nicio actiune care ar putea deteriora adaptorul.
® Daca adaptorul este utilizat deteriorat, aceasta situatie va conduce la socuri electrice, scurtcircuit sau incendiu.
® Nu deteriorati cablul de alimentare, nu il modificati, nu il asezati langa obiecte fierbinti, nu indoiti, rasuciti,
trageti excesiv de acesta, nu puneti pe acesta obiecte grele.
Contactati un Centru de service autorizat pentru efectuarea de reparatii la adaptor considerate necesare.

Nu folositi altceva decat adaptorul furnizat.
Nerespectarea acestui avertisment va conduce la socuri electrice sau incendii.

Nu manevrati sistemul cu sina si adaptorul cu mainile umede.
Nerespectarea acestui avertisment va conduce la socuri electrice.

in timpul unei furtuni, nu atingeti proiectorul sau sistemul cu sina.
Pot aparea socuri electrice.

Nu suprasolicitati sistemul cu sina.
In cazul in care sursa de alimentare este suprasolicitata (ex. prin montarea prea multor dispozitive), aceasta
se poate supraincalzi si se va ajunge la incendiu.

B UTILIZAREA/INSTALAREA

Asigurati-va ca sistemul cu sina este instalat conform instructiunilor producétorului.
Instalarea neadecvata poate duce la incendiu, la electrosoc sau la caderea proiectorului.

Montati proiectorul numai pe sistemele cu sina specificate.
Nerespectarea acestui avertisment va duce la incendiu, la electrosoc sau la caderea proiectorului.

Montati proiectorul pe un sistem cu sina instalat la orizontala pe tavan sau grinda, care poate suporta
greutatea.
Montarea proiectorului pe urmatoarele sisteme cu sina poate duce la incendiu, la socuri electrice sau la
caderea proiectorului.

® Sistem cu sina instalat pe suprafata peretelui

® Sistem cu sind instalat in plan inclinat pe tavan sau grinda

® Sistem cu sina care nu suporta greutatea

® Sistem cu sind instalat pe podea

Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila in timpul instalarii.
Daca nu aveti o pozitie stabila, va puteti rasturna sau puteti cadea si va puteti rani.
Asigurati-va ca operatiunea de montare este efectuata de doua sau mai multe persoane.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la deteriorarea sau deformarea proiectorului, accidente grave sau
raniri cauzate de cadere.

La montarea proiectorului pe sistemul cu sina, rotiti complet maneta piesei de montare in directia de
montare.
Montarea inadecvata a sistemului cu sind va conduce la accidentare prin cadere.

-
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Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

La indepartarea proiectorului de pe sistemul cu sina, tineti proiectorul cu mana.
Eliberarea manetei piesei de montare fara a tine de proiector va conduce la deteriorarea sau la deformarea
proiectorului prin cadere sau la accidentari grave ori vatamari.

La demontarea proiectorului pe sistemul cu sina, intéi eliberati maneta piesei de montare pe sina
conform marcajelor.

Eliberarea intai a manetei unitatii principale va conduce la deteriorarea componentelor si va cauza accidentari
prin cadere.

Nu folositi un proiector a carui carcasa exterioara sau piesa de montaj este deteriorata din cauza
caderii sau din alte cauze.

Daca utilizati Tn continuare proiectorul intr-o astfel de situatie, exista riscul de incendiu, de electrosoc sau de
expunere la radiatii laser periculoase.

Va rugdm sa contactati furnizorul pentru reparatii si nu incercati dumneavoastra sa reparati proiectorul.

Nu instalati proiectorul in spatii cu umiditate sau cu praf ori in locuri unde proiectorul poate intra in
contact cu fum sau abur uleios.

Folosirea proiectorului Tn astfel de conditii va conduce la incendii, socuri electrice sau deteriorarea
componentelor. Deteriorarea componentelor poate duce la caderea proiectorului.

Nu acoperiti orificiile de admisie/evacuare a aerului.
Acest lucru va conduce la supraincalzirea proiectorului, posibil provocand incendiu sau deteriorarea proiectorului.
® Nu amplasati proiectorul Tn spatii mici, prost ventilate.
® Nu apropiati de proiector un material textil sau hartie, intrucat aceste materiale pot fi aspirate in orificiul de
admisie a aerului.
® Tineti orificiile de admisie/evacuare a aerului ale sursei de alimentare departe de pereti sau de obiecte, la
300 mm (11-13/16") sau mai mult.

Nu priviti in lumina emisa de lentila proiectorului in timpul utilizarii.

Nu intrati in fluxul luminos de proiectie folosind un dispozitiv optic (cum ar fi o lupa sau o oglinda).
Acest lucru poate provoca pierderea vederii.
® |entila proiectorului emite o lumina puternica. Nu priviti in aceasta lumina.
® Acordati o atentie deosebita copiilor pentru a nu privi in lentila. Mai mult, opriti alimentarea si intrerupeti
sursa de alimentare atunci cand plecati de langa proiector.

Nu incercati niciodata sa remodelati sau sa demontati proiectorul.
Tensiuni inalte pot provoca incendii sau socuri electrice.
® Pentru orice inspectie, reglare si reparatii, va rugam sa contactati furnizorul.
In caz contrar, va puteti expune la radiatii laser periculoase.
® Modulul laser este incorporat acestui proiector. Urmati procedurile specificate in Instructiunile de operare
pentru a face reglaje si a opera.

Nu lasati obiecte metalice, obiecte inflamabile sau lichide sa intre in interiorul proiectorului. Nu lasati
proiectorul sa se ude.
Nerespectarea acestui avertisment poate provoca scurt circuite sau supraincalzire, si poate duce la incendiu,
socuri electrice sau functionarea necorespunzatoare a proiectorului.

® in cazul in care un lichid patrunde in proiector, intrerupeti alimentarea cu energie electrica si consultati furnizorul.

Bl ACCESORII

Nu utilizati si nu manevrati bateriile in mod necorespunzator si cititi in continuare urmatoarele.
Nerespectarea acestui avertisment conduce la arsuri, iar bateriile pot prezenta scurgeri, supraincalzire,
pot exploda sau lua foc.

Utilizati doar tipul de baterii specificat.

Nu utilizati acumulatori.

Nu dezasamblati bateriile uscate.

Nu incalziti bateriile si nu le aruncati in apa sau foc.

Asigurati-va ca bornele + si — ale bateriilor nu intré in contact cu obiecte metalice, cum ar fi lantisoarele
sau acele de par.

Nu depozitati si nu transportati bateriile impreuna cu obiecte metalice.

Depozitati bateriile intr-o punga de plastic si pastrati-le departe de obiectele metalice.

Asigurati-va ca polaritatile (+ si —) sunt pozitionate corect la introducerea bateriilor.

Nu folositi concomitent o baterie noua si o baterie veche sau baterii de tipuri diferite.

Nu utilizati baterii cu suprafata exterioara exfoliatéd sau indepartata.
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Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

Daca bateria prezinta scurgeri de lichid, nu atingeti lichidul cu mana si luati urmatoarele masuri,
daca este necesar.

® Lichidul bateriei pe piele sau pe imbracaminte poate duce la inflamatii sau leziuni la nivelul pielii.
Clatiti cu apa curata si cereti imediat sfatul medicului.

@ Lichidul bateriei in contact cu ochii dvs. poate cauza pierderea vederii.
Tn acest caz, nu va frecati la ochi. Clatiti cu ap& curat si cereti imediat sfatul medicului.

Scoateti la timp bateriile epuizate din telecomanda.
® L asarea lor In telecomanda poate conduce la scurgeri de lichid, supraincalzire sau explozie a bateriilor.

Nu lasati copiii sa ajunga la baterii si capace.
Inghitirea lor accidentala poate produce leziuni fizice.
® Daca sunt inghitite, cereti imediat sfatul medicului.

ATENTIE:

B UTILIZAREA/INSTALAREA

Nu asezati proiectorul in locuri extrem de fierbinti.
Acest lucru va conduce la deteriorarea carcasei exterioare sau a componentelor interne, sau va provoca incendii.
® Acordati o atentie sporita in locurile expuse luminii directe a soarelui sau langa surse de caldura.

Nu instalati proiectorul intr-un loc in care se produc gaze corozive.
Acest lucru va conduce la caderea proiectorului sau va cauza ruginirea proiectorului.

Nu utilizati proiectorul impreuna cu reostate, cum ar fi regulatorul de lumina.
Acest lucru poate conduce la deteriorarea componentele din interiorul proiectorului si se pot produce incendii.

Nu exercitati forta excesiva asupra proiectorului agatand de el orice tip de obiect.
Acest lucru poate duce la cadere proiectorului.

Nu puneti méinile sau alte obiecte aproape de orificiul de evacuare a aerului.
Acest lucru va conduce la arsuri sau rani la nivelul méainilor sau deteriorarea celorlalte obiecte.
® Prin orificiul de evacuare a aerului iese aer cald. In apropierea acestui orificiu, nu va asezati mainile sau
fata, sau obiecte care nu pot rezista la caldura.

Nu instalati proiectorul intr-un loc in care se poate produce poluare cu sare sau gaze corozive.
Acest lucru poate duce la cadere datorita coroziunii. De asemenea, poate duce la defectiuni.

Nu introduceti niciodata castile audio si castile intra-auriculare in terminalul <AUDIO OUT>.
Presiunea acustica excesiva emisa de cele doua tipuri de casti poate cauza pierderea auzului.

intotdeauna deconectati adaptorul de la sistemul cu sina inainte de a muta proiectorul.
Mutarea proiectorului cu adaptorul inca atasate poate deteriora adaptorul, ceea ce va provoca incendii sau
socuri electrice.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca proiectorul nesupravegheati.
Manevrarea incorecté va face ca ei sa fie expusi la radiatii laser periculoase.
@ Utilizati proiectorul sub supravegherea si controlul adultilor.

Deconectati intotdeauna toate cablurile inainte de mutarea proiectorul.
Mutarea proiectorului cu cablurile inca atasate poate deteriora cablurile, ceea ce va provoca incendii sau socuri
electrice.

Bl ACCESORII

Atunci cand nu utilizati proiectorul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din telecomanda.
Nerespectarea acestui avertisment va conduce la scurgerea bateriilor, la supraincélzirea acestora, la aprinderea
sau explozia lor, putédndu-se ajunge la incendii sau la contaminarea zonei invecinate.

B INTRETINEREA

intrerupeti alimentarea cu energie electrica si demontati proiectorul de pe sistemul cu sina inainte de
a intreprinde orice operatiune de curatenie.
Nerespectarea acestui avertisment poate duce la electrocutare.

Solicitati furnizorului dvs. inspectia din partea unui tehnician calificat o data la trei ani.
Utilizarea timp indelungat a proiectorului fara inspectie poate conduce la incendiu, la electrosoc sau la caderea
proiectorului.

® Pentru pretul serviciului de inspectie, contactati-va furnizorul.

-
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Cititi aici mai intai!

Panasonic Connect Co., Ltd. nu isi asuma raspunderea pentru niciun accident sau deteriorare cauzata
de instalarea proiectorului intr-un mediu neadecvat, montarea proiectorului pe sisteme cu sina
nespecificate sau montarea sa folosind metode care nu sunt descrise in Instructiunile de operare.

Pentru scoaterea bateriei

Bateria telecomenazii

1. Apasati butonul de scoatere a capacu- 2. Scoateti bateriile.
lui bateriei si ridicati capacul.
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Consultarea Instructiunilor de operare

1) Pornirea lansatorului de aplicatie.
® Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.

Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este
afisat ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Dati clic pe [Projector Operating Instructions] sau pe [Content Manager Manual] in meniu.

® Se afiseaza lista limbilor disponibile.
® Puteti vedea lista limbilor disponibile dand dublu-clic pe MANUALS — Index.pdf sau pe Index_CM.pdf de
pe CD-ROM.

3) Selectati limba dorita.
e Instructiuni de operare” (PDF) se deschide in limba selectata.

Vizualizarea Instructiunilor de operare ale programului software si List of Compatible Device
Models

1) Pornirea lansatorului de aplicatie.

® |ntroduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.
Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este
afisat ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Din meniu, selectati programul pe care doriti sa il vizualizati si faceti clic pe [Refer To Operating
Instructions] sau [Refer To List of Compatible Device Models].

® Se deschide ,Instructiuni de operare” (PDF) sau ,List of Compatible Device Models” (PDF). (Numai in limba
engleza)

Cum se instaleaza programul software

B Pentru Windows
1) Pornirea lansatorului de aplicatie.
® [ntroduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.

Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este
afisat ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Porniti programul de instalare.
® Selectati programul software pe care doriti sa il instalati si faceti clic pe [Install].

3) Efectueaza instalarea.
® Atunci cand se afiseaza ecranul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala programul software.
Consultati Instructiunile de instalare ale programului software pentru detalii. (Numai in limba engleza)

B Pentru Mac
1) Pornirea lansatorului de aplicatie.

2) Dublu clic pe pictograma CD-ROM afisata in spatiul de lucru.

3) Dublu clic pe MAC — WMmac6.3.dmg.
® WMmac6.3 este incarcat in spatiul de lucru.

4) Dublu clic pe Wireless Manager din discul virtual incarcat.
® Atunci cand se afiseaza ecranul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala programul software.

Observatie

® Aplicatia ,Multi Monitoring & Control Software” inclusa in CD-ROM-ul furnizat va rula doar in Windows.
Pentru a instala ,Multi Monitoring & Control Software”, poate fi necesara instalarea Microsoft .NET Framework. Consultati
Instructiunile de instalare ale programului software pentru detalii.

® Pentru a vizualiza ,Instructiuni de operare - Manual functional” sau ,Instructiuni de operare - Content Manager Manual” pe
Mac, double click MANUALS — Index.pdf sau pe Index_CM.pdf de pe CD-ROM si selectati limba dorita. Pentru a vizualiza
Instructiunile de operare ale [Wireless Manager MEG.3], faceti dublu-clic pe MANUALS — Index-WM-Mac.pdf s clic pe
[Operating Instructions] sau pe [List of Compatible Device Models] (numai pentru engleza).
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® Pentru a utiliza fisierul PDF pentru un anumit manual de utilizare, trebuie instalat Adobe® Reader®.
Programele de vizualizare PDF, altele decat Adobe Reader, nu sunt suportate.

B Marci comerciale

® SOLID SHINE este marca comerciala a Panasonic Holdings Corporation.

® DLP si sigla DLP sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Texas Instruments.

® Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfatd multimedia de inalta definitie), si
marca HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
(Administrator licentiere) in Statele Unite si in alte tari.

® Marca comerciala PJLink e o marca comerciala pentru care s-au solicitat drepturile de marca comerciala in
Japonia, Statele Unite ale Americii si alte tari si zone.

® Crestron Connected, marca Crestron Connected, Crestron Fusion, Crestron RoomView si RoomView sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Crestron Electronics, Inc. in SUA si/sau alte tari.

® Sigla SDHC este marca comerciala a SD-3C, LLC.

® Windows, Internet Explorer si Microsoft Edge sunt marci comerciale Tnregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

® Mac, macOS, OS X, iPad, iPhone, iPod touch si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate
in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

® Adobe, Acrobat, Flash Player si Reader sunt mérci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Adobe
Systems Incorporated in SUA si/sau alte tari.

® Intel® este marca comerciala a Intel Corporation inregistrata in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

® GLOBAL trac® este marca comerciala inregistrata a Nordic Aluminium Plc.

® ERCO este marca comerciala inregistrata a ERCO GmbH.

® MULTI Adapter™ este marca comerciala a Nordic Aluminium Plc.

® Unele dintre fonturile utilizate Th meniul on-screen sunt fonturi bitmap Ricoh, care sunt produse si comercializate
de Ricoh Company, Ltd.

® Se interzice ca software-ul inclus in acest produs sa fie transferat, copiat, contrafacut, contra-compilat, contra-
proiectat si/sau exportat prin ihcalcarea legilor si regulamentelor privitoare la export.

® | egile de protejare a drepturilor de autor se aplica la continutul afisat folosind acest produs.
Fabricantul sau distribuitorul acestui produs nu isi asuma nicio raspundere pentru orice problema, cum ar fi
incalcarea dreptului de autor, cauzata de utilizarea acestui produs. Actionati cu precautie pentru a nu incalca
dreptul proprietarului de drept de autor si al oricarui alt detinator de drepturi atunci cand editati si utilizati
continutul afisat.

® Acest produs este licentiat sub AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio License si MPEG-4 Visual
Patent Portfolio License, iar urmatoarele actiuni, cu exceptia utilizarii personale sau in scop non-profit, nu sunt
licentiate.

- Inregistrarea informatiei vizuale in conformitate cu standardul AVC, standardul CV-1 si standardul MPEG-4
Visual (video AVC/VC-1/MPEG-4 de aici inainte)

- Redarea videoclipurilor AVC/VC-1/MPEG-4 inregistrate de consumator functionand in cadrul unei activitati
private sau videoclipuri AVC/VC-1/MPEG-4 achizitionate de la furnizorul licentiat

Pentru detalii, consultati site-ul de internet al MPEG LA, LLC (http://www.mpegla.com).

Marcile comerciale si marcile comerciale de produs pentru diferite companii sunt respectate in intregime, chiar
daca nu sunt mentionate.

Va rugam sa retineti ca simbolurile ® si ™ nu sunt mentionate in acest manual.

M |lustratiile din acest manual

® |lustratiile proiectorului, ale sistemului cu sina, ale ecranului si ale altor componente pot avea un aspect diferit
fatd de produsul real.

® Pagini de referinta

® Paginile de referinta din acest manual sunt indicate ca (# pagina 00).

® Referintele catre manualul in format PDF de pe CD-ROM-ul furnizat sunt indicate folosind titluri ca: ,XXXX”
(% Instructiuni de operare - Manual functional). In acest manual, referintele care fac trimitere la Instructiuni de
operare - Manual functional sunt indicate utilizand titlurile din versiunea in limba engleza.

B Exprimare

¢ in acest manual, accesoriul ,Telecomanda fara fir” este denumit , Telecomanda”.
® In acest manual, ,Sistemul de iluminat pe sin&” este denumit ,Sistem cu sin&”.
® Tn acest manual, cardul de memorie SD si cardul de memorie SDHC sunt denumite ,card SD”.
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Masuri de precautie la utilizare

Masuri de precautie la utilizare
Masuri.d e la instal

B Nu instalati proiectorul afara, in aer liber.
Proiectorul este conceput doar pentru utilizare in interior.

B Nu instalati proiectorul in urmatoarele locuri.
® | ocuri unde apar vibratii si socuri, cum ar fi intr-o masina sau un vehicul: Nerespectarea acestui avertisment
poate produce deteriorarea componentelor interne sau defectiune.

® [ ocuri din apropierea marii sau a zonelor afectate de gaze corozive: Coroziunea poate conduce la caderea
proiectorului, poate scurta durata de functionare a pieselor sau poate defecta proiectorul.

* in apropierea evacudrii unui aparat de aer conditionat: in functie de conditiile de utilizare, ecranul poate rar
fluctua, ca urmare a aerul incalzit din portul de evacuare a aerului sau a aerului cald sau rece. Asigurati-va
ca gazele de evacuare de la proiector sau alte echipamente ori aerul din instalatia de aer conditionat nu sufla
spre partea din fata a unitatii principale a proiectorului.

® | ocuri cu fluctuatii extreme de temperatura, in apropierea surselor de lumina (lampi de studio): Acest lucru
poate conduce la deformarea proiectorului din cauza caldurii, ceea ce poate cauza defectiuni.
Temperatura mediului de lucru al proiectorului trebuie sa fie intre 0 °C (32 °F) si 40 °C (104 °F), atunci cand este
utilizat la altitudini mai mici de 1 000 m (3 281") deasupra nivelului marii, si Tntre 0 °C (32 °F) si 35 °C (95 °F),
atunci cand este utilizat la altitudini intre 1 000 m (3 281") si 2 700 m (8 858') deasupra nivelului marii.

® | anga linii de nalta tensiune sau in apropierea motoarelor: Acest lucru poate interfera cu functionarea proiectorului.

e Locuri unde existe echipament laser de putere mare: Indreptarea unei raze laser spre suprafata obiectivului
produce defectarea cipului DLP.

B Nu instalati proiectorul la altitudini de 2 700 m (8 858') sau mai mari deasupra nivelului
marii.

Acest lucru poate scurta durata de viata a pieselor si duce la defectiuni.

B Asigurati-va ca sistemul cu sina este instalat conform instructiunilor producatorului.

Instalarea neadecvata poate conduce la incendiu, la electrosocuri sau la caderea proiectorului.

M Fixati proiectorul pe sistemul cu sina instalat la orizontala pe tavan sau pe grinda si
care poate sustine greutatea proiectorului.

Montarea proiectorului pe urmatoarele sisteme cu sina poate duce la incendiu, la socuri electrice sau la caderea
proiectorului.

® Sistem cu sina instalat pe suprafata peretelui

® Sistem cu sina instalat in plan inclinat pe tavan sau grinda

® Sistem cu sina care nu suporta greutatea

® Sistem cu sina instalat pe podea

Nu poate fi instalat

B Reglarea focalizarii

Lentila de proiectie este afectata termic de lumina unei surse de lumina, facand focalizarea instabila in perioada
imediata pornirii alimentarii cu energie. Se recomanda ca imaginile sa fie continuu proiectate timp de cel putin
30 de minute Tnainte ce reglarea focalizarii.
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Masuri de precautie la utilizare

B Masuri de precautie la configurarea proiectorului

® Nu blocati orificiile de ventilatie (de admisie si de evacuare) ale proiectorului.
® Preveniti ca aerul cald si rece de la sistemul de aer conditionat sa sufle direct in fantele de ventilatie (admisie si
evacuare) ale proiectorului.
Sursa de alimentare

Sistem cu sind ——
300 mm (11-13/16") 300 mm (11-13/16")
sau mai mult sau mai mult

Sursa de alimentare

Sistem cu
200 mm (7-7/8") 90 mm(3-17/32") gina Fanta de evacuare Fanta de admisie
sau mai mult sau mai mult” a aerului a aerului
Fants de 200 mm (7-7/8" Unitate principala
evacuare a aerului sau mai mult

-~

Unitate principala Fants de Fanta de

evacuare a aerului admisie a aerului
*1 Distanta fata de suprafata peretelui sau a tavanului care ar obtura complet fanta de admisie a aerului

® Nu instalati proiectorul intr-un spatiu inchis.
La instalarea proiectorului intr-un spatiu inchis, asigurati separat aer conditionat sau ventilatie. Caldura de
evacuare se poate acumula atunci cand ventilatia nu este suficienta, declanséand circuitul de protectie al
proiectorului.

Atunci cand utilizati acest produs, luati masuri de siguranta impotriva urmatoarelor incidente.

® Informatii cu caracter personal care se scurg prin intermediul acestui produs

e Utilizarea neautorizata a acestui produs de catre un tert rau intentionat

® Interventia sau oprirea acestui produs de catre un tert rdu intentionat

Luati suficiente masuri de securitate.

® Alegeti o parola cat se poate de complexa.

® Schimbati-va parola periodic. Setati parola de la meniul [SECURITATE] — [SCHIMBARE PAROLA SECURITATE].

® Panasonic Connect Co., Ltd. sau companiilor sale afiliate nu va vor solicita niciodata direct parola. Nu va
dezvaluiti parola in cazul in care primiti astfel de solicitari.

® Reteaua trebuie sa fie protejata printr-un firewall etc.

® Setati o parola pentru interfata web si restrictionati utilizatorii care se pot autentifica. Parola pentru interfata web
poate fi setata pe pagina [Change password] a ecranului de interfata web.

B Securitatea atunci cand se foloseste produsul LAN fara fir

Avantajul unui LAN fara fir este acela ca informatiile pot fi schimbate intre un calculator sau un alt echipament
de acest tip si un punct de acces fara fir prin intermediul undelor radio, in locul unui cablu LAN, atata timp céat va
aflati in raza transmisiilor radio.
Pe de alta parte, deoarece undele radio pot trece prin obstacole (cum ar fi peretii) si sunt disponibile oriunde
intr-un interval dat, pot aparea probleme de tipul celor mentionate mai jos daca setarile de securitate sunt insuficiente.
® Transmisiile de date pot fi interceptate

Un tert rau intentionat poate intercepta intentionat undele radio si poate monitoriza urmétoarele date transmise.

- Informatiile personale, cum ar fi numele dvs., parola, numarul cardului de credit

= Continutul unui e-mail
® Accesate In mod ilegal

Un tert rau intentionat va poate accesa reteaua personala sau pe cea de la birou fara autorizatie si se poate

angaja la urmatoarele tipuri de actiuni.

- Obtinerea de informatii personale si/sau secrete (scurgeri de informatii)

— Raspéndirea de informatii false prin uzurparea identitatii unei anumite persoane (falsificare)

— Suprascrierea comunicatiilor interceptate si emiterea de date false (manipulare)

- Réspandirea de programe daunatoare, cum ar fi un virus informatic si distrugerea datelor si/ sau a sistemul
dvs. (caderea sistemului)
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Masuri de precautie la utilizare

Deoarece cele mai multe adaptoare LAN fara fir sau echipamente access point sunt echipate cu caracteristici de
securitate pentru a avea grija de asemenea probleme, puteti reduce posibilitatea aparitiei acestor probleme atunci
cand utilizati acest produs prin setérile de securitate corespunzatoare pentru dispozitivul LAN fara fir.

Unele dispozitive LAN fara fir nu pot fi setat pentru securitate imediat dupa achizitionare. Pentru a reduce posibilitatea
aparitiei problemelor de securitate, asigurati-va ca efectuati toate setarile legate de securitate Th conformitate cu
instructiunile de operare furnizate cu fiecare dispozitiv LAN fara fir inainte de a folosi un dispozitiv LAN fara fir.

in functie de specificatiile LAN-ului f&r fir, un tert riu intentionat poate fi capabil s& sparga setarile de securitate
prin mijloace speciale.

Panasonic Connect Co., Ltd. cere clientilor sai sa inteleaga bine riscul utilizarii acestui produs fara efectuarea
setarilor de securitate si recomanda clientilor sa faca setarile de securitate discret si responsabil.

o) L la L AN fara f

Undele radio in banda 2,4 GHz/5 GHz sunt folosite atunci cand este utilizata functia de conectare LAN fara fir a
proiectorului. Licenta statiei fara fir nu este necesara, dar retineti urmatoarele atunci cand o folositi.

B Nu utilizati in apropierea altor dispozitive fara fir.

Urmatoarele dispozitive se poate sa foloseasca unde radio de aceeasi lungime de bancéa cu proiectorul. Utilizarea
proiectorului Tn apropierea acestor dispozitive poate duce la dezactivarea comunicarii sau la scaderea vitezei de
comunicare din cauza interferentei undelor radio.

® Cuptor cu microunde etc.

® Dispozitive industriale, stiintifice sau medicale etc.

e Statii fara fir pentru identificarea vehiculelor in miscare folosite la liniile de productie intr-o fabrica

e Statie fara fir de putere scazuta specificata

B Pe cat posibil, nu utilizati telefonul mobil, televizorul sau radioul in apropierea
proiectorului.
Telefonul mobil, televizorul si radioul folosesc unde radio cu lungimi de banda diferite de a proiectorului, astfel

incat comunicatia LAN fara fir nu este afectata si nici transmitere/receptarea acestor dispozitive. Cu toate
acestea, poate aparea bruiaj audio sau video din cauza undelor radio ale proiectorului.

B Undele radio ale comunicarii LAN nu trec prin fier-beton, metal sau ciment.

Proiectorul poate comunica prin pereti sau podele facute din lemn ori sticla (excluzand sticla cu plasa metalica
incastratd), dar nu poate comunica prin pereti sau podele facute din fier-beton, metal sau ciment.

B Pe cat posibil, nu folositi proiectorul intr-un loc unde se genereaza electricitate statica.
Comunicatia prin LAN fara fir sau LAN cu fir poate fi predispusa la intreruperi atunci cand proiectorul este utilizat
intr-un loc unde se genereaza zgomot sau electricitate statica.

In cazuri rare, este posibil s& nu se realizeze conexiunea LAN din cauza zgomotului sau a electricitatii statice.

In acest caz, intrerupeti alimentarea cu electricitate de la butonul de alimentare al telecomenzii sau opriti sursa
de alimentare a proiectorului, indepartati sursa zgomotului sau a electricitatii statice problematice si reporniti
alimentarea cu electricitate a proiectorului.

B Folosirea proiectorului in afara tarii

Functia LAN fara fir este interzisa atunci cand folositi proiectorul in afara tarii sau a regiunii din care I-ati
achizitionat. Retineti ¢, in functie de tari sau regiuni, exista restrictii asupra canalele si frecventele la care puteti
utiliza reteaua LAN fara fir.

B Canale LAN fara fir disponibile
Canalele (intervalul de frecventd) care pot fi folosite difera in functie de tara sau regiune.
Va rugam sa folositi functia LAN fara fir in conformitate cu legile fiecarei tari in parte.

Pentru modul MIRRORING
(Atunci cand metoda de conectare este [MIRRORING])

Standard Canale utilizate Banda de frecventa (frecventa centrala)
IEEE802.11b/g/n 1-11 2,412 GHz - 2,462 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz
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Masuri de precautie la utilizare

Pentru modul SIMPLE / M-DIRECT
(Atunci cand metoda de conectare este [SIMPLE] / [M-DIRECT] din [Panasonic APPLICATION])

Standard Canale utilizate Banda de frecventa (frecventa centrala)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

Pentru modul USER
(Atunci cand metoda de conectare este [USER] din [Panasonic APPLICATION])

Standard Canale utilizate Banda de frecventa (frecventa centrala)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

B Acest dispozitiv este restrictionat la utilizare in interior, atunci cand este operat in
intervalul de frecventa 5,15 la 5,35 GHz (Canalele 36 la 64).

Méisuri.d ie Ja util

B Pentru a obtine o calitate buna a imaginii

® Pentru a vizualiza o imagine frumoasad, in contrast mai mare, pregatiti un mediu corespunzator. Trageti
perdelele sau jaluzelele peste ferestre si opriti toate sursele de lumina din apropierea suprafetei de proiectie
pentru a preveni ca lumina de afara sau cea din interior sa straluceasca pe suprafata de proiectie.

® Obiectivul de proiectie al proiectorului este afectat termic de lumina unei surse de lumina, facand focalizarea
instabila Tn perioada imediata pornirii alimentarii cu energie. Focalizarea se va stabiliza dupa ce au trecut mai
mult de 30 de minute de proiectie.

B Nu atingeti suprafata obiectivului de proiectie cu mainile goale.

Amprenta sau murdaria de pe suprafata obiectivului de proiectie poate fi proiectata marit pe suprafata de
proiectie.

B Cipuri DLP

e Cipurile DLP sunt din cele de precizie. Retineti ca, rar, pixeli de Tnalta precizie pot lipsi sau pot ramane aprinsi.
Retineti ca un astfel de fenomen nu indica o defectiune.

® Directionarea unei raze laser de mare putere pe suprafata obiectivului de proiectie poate deteriora cipul DLP.

B Sursa de lumina

Laserul este folosit ca sursa de lumina a proiectorului si are urmatoarele caracteristici.

® Luminanta sursei de lumina va scadea odata cu durata de utilizare.
Cand sursa de lumina este folosita pentru aproximativ 20 000 de ore, luminanta sa este redusa la jumatate
din luminanta initiald. 20 000 de ore este durata estimata. Ea variaza in functie de diferentele individuale si de
conditiile de utilizare.
Daca sursa de lumina se stinge sau daca stralucirea se reduce simtitor, solicitati furnizorului Tnlocuirea unitatii
sursei de lumina.

B Conectarile dispozitivului extern si a calculatorului

Atunci cand conectati un calculator sau un dispozitiv extern, cititi sectiunea aferenta din acest document, inclusiv
despre utilizarea cablurilor de alimentare si a cablurilor ecranate.

Mésuri de elimi

Pentru eliminarea produsul, solicitati autoritatilor locale sau furnizorului metodele corecte de eliminare. De asemenea,
eliminati produsul fara a-l dezasambla.
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Masuri de precautie la utilizare

: y

Asigurati-va ca urmatoarele accesorii sunt furnizate cu proiectorul dvs. Numerele cuprinse intre < > indica

numarul de accesorii.

Telecomanda fara fir <1>
(N2QAYA000134)

;;;;;;;

Capac fanta cablu <1>
(DPHG1011ZA)

(Atasat la proiector in momentul achizitionarii)

Capac borna HDMI <1>
(TKKL5575)

5

(Atasat la proiector in momentul achizitionarii)

Adaptor <1>
(PT-JX200GBE: TXFKF02WDNZ)
(PT-JX200GWE: TXFKF02WDMZ)

(Furnizat de aceeasi culoare cu carcasa exterioara.)

Piesa de fixare a conectorului <1>
(TTRAO185)

Capac borna LAN <1>
(TKKL5576)

5

(Atasat la proiector in momentul achizitionarii)

Baterie AAA/R03 sau AAA/LR0O3 <2>

(pentru telecomanda)

Capac conector <1>
(PT-JX200GBE: TKFE28702)
(PT-JX200GWE: TKFE28701)

(Furnizat de aceeasi culoare cu carcasa exterioara.)

CD-ROM <1>
(1JK1JX200GE)

Sfoara <1>
(6103430249)

Cheie imbus <1>
(DPPB1005ZA)

(Dimensiune capat opus 5,0 mm (3/16"))

Cablu de siguranta <1>
(DPPW1001ZA)
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Atentie

® Dupa despachetarea proiectorului, aruncati corespunzator ambalajul.
® Pentru accesorii care lipsesc, consultati furnizorul.
® Depozitati piesele mici adecvat si nu le l&sati la indeméana copiilor.

Observatie

® Numerele de model ale accesoriilor pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Continutul CD-ROM-ului furnizat

Cuprinsul CD-ROM-ului furnizat este dupa cum urmeaza.

Instructiuni/listd (PDF) | Instructiuni de operare — Manual functional sau Ghid de baza

Instructiuni de operare — Content Manager Manual

Instructiuni de operare Multi Monitoring & Control Software (hnumai in limba engleza)
Instructiuni de operare Wireless Manager ME6.3 (numai in limba engleza)

List of Compatible Device Models |Aceasta este o lista cu proiectoarele compatibile cu programul
software continut pe CD-ROM si restrictiile acestora.

Licenta program software Conditia de licenta pentru programul software open source
folosit la acest proiector este inclusa a document PDF.

Programul Software | Multi Monitoring & Control Acest program software va permite sa monitorizati si sa

Software (Windows) controlati mai multe ecrane (Ecran proiector sau ecran plat)
conectate la LAN.

Wireless Manager ME6.3 Acest program software va permite sa trimiteti ecranul

(Windows/Mac) computerului prin intermediul retelei LAN fara fir/cu fir.

Observatie

e List of Compatible Device Models” pentru ecranul plat compatibil cu ,Multi Monitoring & Control Software” poate
fi descarcata de pe site-ul (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).
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Instalarea/demontarea proiectorului

Tn aceasta sectiune se descrie metoda de montare a proiectorului pe sistemul cu sind si metoda de setare a

orientarii unitatii principale.

~

u

Sistemele cu sind compatibile pentru montarea proiectorului sunt urmatoarele.

Producator Nordic Aluminium EUTRAC Stromschienen ERCO
Denumire Sine GLOBAL Trac Pro Sine standard de suprafata Sine ERCO
. XTS4100/XTS4200/XTS4300/ 78301.000/78302.000/78303.000
Nr. tip XTS4400 25-10/25-20/25-30/25-40 178304.000

Nr. tip al sistemului cu sina si celelalte informatii descrise mai sus sunt valabile din noiembrie 2016.
Pentru cele mai noi informatii, vizitati urmatorul site de internet.
URL https://panasonic.net/cns/projector/

Atentie

® Montati proiectorul numai pe sistemele cu sina specificate.
® Montati sistemul cu sina si clema cu carlig a cablului de siguranta pe tavan urméand instructiunile producatorului.
® V& rugam, cereti ajutorul unui tehnician calificat atunci cdnd montati sau cand inlocuiti sistemul cu sina.
® Se recomanda montarea proiectorului pe sistemul cu sina conform instructiunilor producatorului.
® Asigurati-va ca proiectorul este montat pe sistemul cu sina de doua persoane.
e Tnainte de montarea/demontarea proiectorului, opriti alimentarea electrica a sistemului cu sina.
® Montati proiectorul pe un sistem cu sina instalat la orizontala pe tavan sau grinda.
Nu montati proiectorul pe urmatoarele sisteme cu sina.
— Sistem cu sina instalat pe suprafata peretelui
- Sistem cu sina instalat in plan inclinat pe tavan sau grinda
— Sistem cu sina care nu suporta greutatea
- Sistem cu sina instalat pe podea

X X X X
MMMMM —— O

Nu poate fi instalat

® Asigurati-va ca partea de instalare a sistemului cu sina poate sustine greutatea proiectorului.

® Daca, la montarea proiectorului, este dificil de operat maneta de pe partile de montare a sinei A/B, demontati
proiectorului de pe sistemul cu sina fara a roti maneta fortat, deplasand proiectorul usor si montandu-I la loc.

® Cand se monteaza mai mult de doua proiectoare pe un singur sistem cu sind, va rugam sa ranforsati sistemul
cu sina si tavanul.

Observatie

® Adaptorul proiectorului nu poate fi montat pe surubul care fixeaza sistemul cu sina de tavan sau grinda.

® Cand se monteaza mai multe proiectoare unul langa altul, luminozitatea sau culoarea poate diferi din cauza
diferentelor individuale, chiar si cdnd numarul de model este acelasi.

® Numarul de model al sistemului cu sina poate fi modificat fara o notificare prealabila.

vgm - =

1) Prindeti sfoara de capacul adaptorului.
* Pentru detalii, consultati ,Instructiuni de operare - Manual functional” de pe CD-ROM-ul furnizat.
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Sursa de alimentare

Unitate
principala

I

\\\\
i\
i

i
/]
St

1 Fanta de admisie a aerului 13 Maneta A

2 Fanta de evacuare a aerului 14 Limitator pentru clema A

3 Receptor semnal telecomanda (Unitate 15 Placa maneta A
principala) 16 Clema cu carlig A

4 Obiectiv proiector 17 Borni <AUDIO OUT>

5 Indicatori 18 Capac borna <DC OUT>

6 Receptor semnal telecomanda (Sursa de 19 Surub racord cu bila
alimentare) 20 Limitator racord cu bila

7 Buton de pornire <d/|> (b in asteptare / | 21
alimentare pornita)

8 Piesa de montare la gind B
9 Maneta B

10 Borna <AC IN>

11 Clema cu carlig B

12 Piesa de montare la sind A

Husa borne de conectare
22 Bara

23 Suport tija

24 Piesa mobila racord cu bila
25 Tija

26 Racord cu bila
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Instalarea/demontarea proiectorului

Pregati | i

1) Setati comutator-selectorul de faza pe adaptor.

® Rotiti comutator-selectorul de faza de pe adaptorul furnizat si reglati faza de curent (1, 2, sau 3) in functie
de sistemul dvs. cu sina.

® Setarea comutator-selectorului de faza poate fi verificata cu ajutorul indicatorului de faza.
/——— Impamantare

Tmpamantare

Maneta

Maneta

Comutator-selector de faza

Stecar
Stecar

2) Asigurati-va ca legaturile electrice sunt in interiorul adaptorului.

Observatie

® Setarea comutator-selectorului de faza poate fi modificatd chiar si cand adaptorul este atasat la sistemul cu sina.

® Cand comutator-selectorul de faza este setat la ,0”, adaptorul si sistemul cu sina nu sunt conectate electric.

® Daca nu stiti la ce numar sa setati comutator-selectorul de faza, consultati tehnicienii care v-au instalat sistemul
Cu sina.

Mont lectorului pe sistemul.cu sin

1) Opriti alimentarea electrica a sistemului cu sina.

ATENTIONARE

La montarea proiectorului pe sistemul cu sina, asigurati-va ca ati opri alimentarea electrica a sistemului cu sina.
Pot apéarea socuri electrice.

2) Rotiti maneta A la 90° pe directia longitudinala a sursei de alimentare.

3) Rotiti complet maneta B in aceeasi directie ca maneta A inspre sursa de alimentare.

4) Introduceti complet stecarul adaptorului furnizat in borna <AC IN> de pe sursa de alimentare.
5) Atasati blocajul de siguranta al stecarului furnizat.

6) Puneti sfoara capacului adaptorului pe blocajul de siguranta al stecarului.

7) Fixati blocajul de siguranta al stecarului.

8) Aliniati orientarea sursei de alimentare la sistemul cu sina.

9) Montati partea de montare la sina a sursei de alimentare pe sistemul cu sina.

10) Aliniati maneta A paralel cu sistemul cu tina si rotiti complet maneta B pe aceeasi parte.

ROMANA - 19



Instalarea/demontarea proiectorului

ATENTIONARE

La montarea sistemului cu sina, rotiti ambele manete A/B pana la capat.
Montarea inadecvata a sistemului cu sind poate conduce la caderea proiectorului.

11) Fixati surubul de blocare al manetei A.

12) Fixati surubul de blocare al manetei B.

13) Atasati firul de siguranta.

14) Aliniati orientarea adaptorului la sistemul cu sina.

15) Montati adaptorul pe sistemul cu sina.

16) Rotiti maneta adaptorului pentru a fixa adaptorul pe sistemul cu sina.

17) Atasati capacul adaptorului.
* Pentru detalii, consultati ,Instructiuni de operare - Manual functional” de pe CD-ROM-ul furnizat.

Reg| L i

Dupa montarea proiectorului pe sistemul cu sina, reglati orientarea unitatii principale pentru a stabili pozitia
proiectorului.

1) Slabiti surubul de fixare al racordului cu bila.
® Slabiti surubul de fixare al racordului cu bila folosind cheia imbus furnizata [dimensiunea capatului opus
5,0 mm (3/16")].
2) Reglati orientarea unitatii principale.
® Rotiti suportul tijei si reglati piesa mobila a racordului cu bild pe directie pentru a inclina unitatea principala
si reglati orientarea unitatii principale.

| _—Bara

/Suport tija

|_—Surub de fixare al racordului cu bila
~ | _— Limitator racord cu bila

Interval de deplasare a racordului

cu bila: Aproximativ 90°
Unitate principala 360°

Suportul tijei se va roti la 360° atunci cand surubul de

fixare al racordului cu bila este slabit. Racordul cu bila se va elibera cand limitatorul racordului cu bila este indepartat.
Rotiti suportul tijei si deplasati piesa mobild a racordului ~ Unitatea principaléd poate fi rotita la 360° sau unitatea principala poate fi inclinata
cu bila pe directie pentru a inclina unitatea principala. la 90° la nivelul piesei mobile a racordului cu bila.
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Instalarea/demontarea proiectorului

3) Strangeti surubul de fixare al racordului cu bila.

e in timp ce tineti de unitatea principald, strangeti bine surubul de fixare al racordului cu bila folosind cheia
imbus furnizata [dimensiunea capatului opus 5,0 mm (3/16")].

Atentie

® Unitatea principala si sursa de alimentare sunt conectate cu cabluri etc. Nu rotiti si nu Tnclinati unitatea
principala mai mult decét este nevoie.

® Cand reglati orientarea unitatii principale Tn timp ce conectati la un dispozitiv extern cu ajutorul cablului de
legatura, va rugam sa aveti grija sa nu deteriorati cablul de legatura.

® \/a rugam sa depozitati limitatorul racordului cu bild Tn mod adecvat, pentru intrebuintari ulterioare.

Observatie

® Dupa reglajul brut, reglati fin pozitia proiectorului in timpul proiectarii.

® Surubul de fixare al racordului cu bila si cel al limitatorul racordului cu bila sunt suruburi cu cap hexagonal (M6).
Retineti ca limitatorul racordului cu bila poate fi indepartat daca aveti nevoie, iar surubul de fixare al racordului
cu bila se va desprinde din proiector daca este slabit prea tare.

D | lectoruluid istemul cu sin3

1) Opriti alimentarea electrica a sistemului cu sina.

ATENTIONARE

La demontarea proiectorului de pe sistemul cu sina, asigurati-va ca ati opri alimentarea electrica a sistemului cu sina.
Pot apérea socuri electrice.

2) indepértati capacul adaptorului.

3) Demontati adaptorul de pe sistemul cu sina.
4) Desfaceti firul de siguranta.

5) Slabiti surubul de blocare al manetei B.

6) Sustineti sursa de alimentare cu o mana, rotiti maneta B la 90° si rotiti maneta A pe aceeasi parte
pentru a le indrepta la 90° pe sistemul cu sina, iar apoi indepartati proiectorul de pe sistemul cu sina.

* Pentru detalii, consultati ,Instructiuni de operare - Manual functional” de pe CD-ROM-ul furnizat.

ATENTIONARE

Tineti proiectorul cu méana in timp ce il scoateti de pe sistemul cu sina.

Eliberati inainte maneta B atunci cand scoateti proiectorul de pe sistemul cu sina.

In caz contrar, proiectorul poate sa cada, deteriorandu-se sau deformandu-se, sau se pot produce accidentari grave ori
vatamari.
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Pornirealoprirea proiectorului

Pornirea/oprirea proiectorului

1)

2)

i [ [
[ [ [

nnnnnnnnn

Porniti alimentarea sistemului cu sine.

® |ndicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> lumineaza rosu si proiectorul intrd in modul de
asteptare.

Apasati butonul de alimentare <d/|>.
® [ndicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> lumineaza verde si proiectorul va fi in curand pornit.

* Pentru detalii, consultati ,Instructiuni de operare — Manual functional” de pe CD-ROM-ul furnizat.

1)

2)

3)
4)

[ [
i [ [
s [ [

Panasonic

PROJECTOR

Apasati butonul de alimentare <d/|>.
® Ecranul de confirmare [OPRESTE ALIMENTARE(STANDBY)] este afisat.

Apasati 4p> de pe telecomanda pentru a selecta [OK] si apésati butonul <ENTER>.
(Sau apasati din nou butonul de alimentare <d/|>.)
® Proiectorul este oprit.

Asteptati pana cand indicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> lumineaza rosu.

Opriti alimentarea sistemului de sine, daca este necesar.

* Pentru detalii, consultati ,Instructiuni de operare — Manual functional” de pe CD-ROM-ul furnizat.
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Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele Tnsotitoare indica faptul ca

produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate

cu deseurile menajere obisnuite. Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si

reciclarea produselor vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare

special amenajate, Tn conformitate cu legislatia nationala. Prin depunerea corespunzatoare

a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si veti preveni potentiale
- efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita Tn conformitate cu legile nationale.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri)
Acest simbol poate fi utilizat Tn combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este
conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site: https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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